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FŐCÍM





Hang:	a képi poénokat megfelelő hangi effektusok,


		 valamint egyre szélesedő gyerekkacagás hangjai  kísérik


		Bevezető kérdés (Péter hangján):


		„- Hát ez meg mi?”





		Válaszok (előbb Péter, majd minden kép után más-más gyerek


		hangján): „MANÓSAPKA!”





Kép:		újabb-és újabb „manósapkák”


		1. hegyes pirospaprika


		2. csúcsos csigabiga ház


		3. tulipánfotó, ebbe filctollal belerajzol egy kéz


		4. műanyag tölcsér


		5. piros csengettyű


		6. útelterelő „manósapka”


		7. papírtrombita





		Minden MANÓSAPKA kép után egy, a poént éppen megértő, 			kacagó gyermekarcot látunk.


A főcím keretjátéka:


	Péter és Vilmos a Manódalt énekli. Ildikó mohos fát rajzol, göcsörtös 	gyökerekkel,  mesés manóház-kellékekkel. (ablak, ajtó, kémény stb.)





PÉTER:	Itt egy kópé manósapka,


		légy manó egy pillanatra!





VILMOS:	Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.





PÉTER:	Surranjunk egy mohos fába,


		mohos fának mély odvába.





VILMOS:	Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.





PÉTER:	Járjuk el a manótáncot:


VILMOS:	sirrenj-surranj, így kell járnod.


PÉTER:	Fölröpít a manósapka,


VILMOS:	meg is nőhetsz száz araszra.


PÉTER:	Manók leszünk pillanatra,


		visszatérünk virradatra.





VILMOS:	Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.





		A dal zenéje folytatódik, mialatt Ildikó mesélni kezd.





ILDIKÓ:	(Rajzol, közben hol a nézőknek, hol Péternek és Vilmosnak mesél.)


		Hol van, hol nem van,  a hűvösvölgyi Nagyrét melletti erdőben van egy öreg, mohos fa. A mohos fa mély odvában élnek az ovimanók. Furcsa egy név: ovimanó - ti talán tudjátok, hogy miért hívják így őket.





	(VILMOS:		befejezi a Manódalt


			Kismanó! Nagymanó!


			Lombok alján surranó.)





ILDIKÓ:	(folytatja)	A mohos fa zöld lombjában, fenn, egy régi mókusházban él Péter manó és Vilmos manó. Néha beszállnak egy nyikorgó, öreg liftbe, és huss, leereszkednek az ovimanókhoz.


(Ildikó szöv.folyt.)


	Sokfélék az ovimanók: (rajzolja)	van, ki huncut, mosolygós, van, ki nyüzsgős, szaladós. Van aztán, ki ordibáló, van, ki mindig háttal álló. Van, ki vidám, nevetős, van, ki csípős, verekedős. Van, ki csöndes, lassúléptű, van hadari, gyors beszédű. Vannak csöppek, vannak nagyok... Psszt!... Ennél többet nem mondhatok, mert a manók közel vannak - mindent látnak, mindent hallanak...












































1.JELENET


ILDIKÓ:	(rajzol és mesél)


		Egy nap az ovimanók elhatározzák, hogy mosodát nyitnak. Dézsákat és csöbröket cipelnek a patakpartra, mosószert, vasalót, vasalódeszkát kerítenek. Kihúzzák a ruhaszárító kötelet, előszedik a csipeszeket. Mindenki sürög-forog. Péter manó és Vilmos manó lesz a két ruhatisztító mester.


		Nagy forgalomra számítanak. Várják az erdőlakókat: a mókuskát, a csigabigát, a harangvirágot, az erdei tündért, a boszorkát, a lidércet. Várják a kirándulókat, vagyis az embereket, akik a hűvösvölgyi erdőbe járnak fákat nézegetni, és a városban élnek, amit Budapestnek hívnak.


		Péter manó hírdetést tesz közzé a kirándulók újságjában: „AMÍG ÖN A HŰVÖSVÖLGYBEN KIRÁNDUL, ADDIG A MANÓMOSODA KITISZTÍJA, ÚJRAFESTI A HOLMIJÁT!”


	- Dobondi, dobondi - mondogatják az ovimanók, ami az ő nyelvükön azt jelenti, hogy: „mosoda, mosoda”.


	Péter manó és Vilmos manó papírt-ceruzát fog, s összeírják, mi mindent vállal a dobondi-dobondi...











7.JELENET


Helyszín: a mohos fa előtti tisztás.


Péter és Vilmos egy-egy „manópapír”-tekercset


meg egy-egy faág-forma  „manóceruzát” tart a kezében.


A jelenet szinte minden szövegét a papírtekercsekről böngészik:


Péter Vilmossal együtt dalolja vagy a zene fölé mondja a saját szövegét.


Vilmos minden  szövegét dalolja.





PÉTER:	Most figyeljetek, manócskáim: dobondiinduló!





PÉTER ÉS VILMOS:		Dobondi-dobondi!


				(dal)	Kimossuk és vasaljuk,


					gőzöljük és festjük,


					régi-régi-régiség,


					újra széppé tesszük!





PÉTER:	Kimossuk a piszkos ruhát!





VILMOS:	Vasaljuk a gyűröttet!





PÉTER:	Gőzöljük a szárazat!





VILMOS:	Festjük a fakót!





PÉTER:	Felújítjuk a viseltest!





VILMOS:	A pecsétest!





PÉTER:	A foltost!





VILMOS:	A napszítta inget!





PÉTER:	A formátlan zakót! 


		Vállalunk: zoknit, pulóvert, kisinget, nagyinget, manósapkát, fülessapkát, kötöttszoknyát,  tündérszoknyát, sálat, harisnyát, rövidnadrágot, hosszúnadrágot, nadrágtartót, foltos mellényt, meleg dzsekit, sínadrágot, kapucnit, kendőt, köténykét, kiskabátot, nagykabátot! Vállalunk minden szennyes holmit! Dobondi-dobondi!


		(egyik ovimanóhoz)	Manó uram, egy foltot látok az inge elején!... Egy  m a n ó k á s a  foltot!... Rendbehozzuk, Vilmos manó mester? 


VILMOS:	Rendbehozzuk, Péter manó mester! 





PÉTER, VILMOS:		Dobondi-dobondi!


				(dal)	Kimossuk és vasaljuk,


					gőzöljük és festjük,


					régi-régi-régiség,


					újra széppé tesszük!





VILMOS:	Vállalunk:	tejfoltot, vajfoltot, kakaófoltot, manókásafoltot, szamócafoltot, meggyfoltot, cseresznyefoltot, vadalmafoltot, málnafoltot, ribizlifoltot, békalencse-foltot, katicabogár-foltot, zsírfoltot, spenótfoltot, paradicsomleves-foltot, bodzabogyó-foltot, görögdinnyefoltot, őszibaracklé-foltot, tejszínfoltot, fagylaltfoltot, pitypangvirág-foltot, fafoltot, fűfoltot, krémfoltot, tintafoltot, festékfoltot, filctollfoltot, toldosfoltot, foltostoldot, soldosfoldot. 


PÉTER, VILMOS:		Dobondi-dobondi!


				(dal)	Kimossuk és vasaljuk,


					gőzöljük és festjük,


					régi-régi-régiség,


					újra széppé tesszük!


2.JELENET





PÉTER:	Tengernyi lesz a munkánk, kettesben nem győzzük! Kell mellénk néhány bogurc-bogurc, vagyis: segéd-segéd. Manócskáim, van kedvetek bogurc-bogurcnak állni?





MANÓK:	..................................... (igen)





PÉTER:	Akkor itt lesz a dobondi-dobondi! 	(leszúr egy fakéreg-táblát, rajta a kétnyelvű felirat: Mosoda - Dobondi)


		Mi ketten vagyunk a mesterek: Péter manó mester és Vilmos manó mester... És lesz:


		... egy ruhamosó bogurc-bogurcunk... (kiválasztja az egyik kismanót, és kijelöli helyét a mosodában)


		... egy ruhavasaló bogurc-bogurcunk...	(mf.)


		... egy ruhagőzölő bogurc-bogurcunk...	(mf.)


		 ... egy ruhafestő bogurc-bogurcunk...	(mf.)


		... és még egy bugurc-bugurcunk, aki a mosodai pultnál átveszi a manóktól meg az emberektől a szennyes ruhát... (mf.)





PÉTER:	(a többi ovimanóhoz)	Manócskáim, ti lesztek az ügyfelek (manók és emberek), akik hozzák a nagy kupac mosni-vasalni-gőzölni való ruhákat!


	... Minden kész, megnyithatjuk a mosodát.


	Ruhamosó bogurc-bogurc úr (kisasszony), mondja be a MANÓSAPKA TELEVÍZIÓba, hogy megnyílt a dobondi-dobondi! Mindenki hozhatja a szennyes ruhát!... Szignál!





			Effektus: „Manósapka TV” szignálja





MANÓ:	.......................................... (pl. Manósapka Televízió, Budapest!......... Vagy: Kedves Nézőink!   Megnyílt a Dobondi-dobondi, mindenki hozhatja a szennyes ruhát!...stb.)





PÉTER, VILMOS, MANÓK:	Dobondi-dobondi!


					Kimossuk és vasaljuk,


					gőzöljük és festjük,


					régi-régi-régiség,


					újra széppé tesszük!





PÉTER:	Szignál!





			Effektus: Manósapka TV szignálja





















































3. JELENET


PÉTER:	(mint ügyfél, „civil” sapkát rak a fejére, s elsétál a mosoda előtt		Hű, de jó kis mosoda nyílt itt a hűvösvölgyi erdőben! Még a tévé is bemondta! (olvas)	Do-bon-di... Hm...  Ezt kipróbálom!


		(„ajtót nyit” --  Hangi effektus: csengő csilingel az ajtó fölött)





		Jónapot kívánok!





RUHAÁTVEVŐ BOGURC-BOGURC:	(R.ÁTVEVŐ BB):....................


		(Nemere mamiga-Nemere mamiga!)





PÉTER:	Bocsánat... Nemere mamiga-nemere mamiga!


		Szeretném kitisztíttatni a munkásnadrágomat, sáros lett  a térde, mikor retket ültettem.





R.ÁTVEVŐ BB:	............................................





PÉTER:	...És hoztam egy inget, meg két lepedőt, ezeket mosatni-gőzöltetni-vasaltatni szeretném.





R.ÁTVEVŐ BB:	...........................................





PÉTER:	És még ezt a fakó kendőt szeretném pirosra festetni.





R.ÁTVEVŐ BB:	..............................................





PÉTER:	(Mikor lesz készen?


		Mennyit fogok fizetni?..............Jó, köszönöm.)





R.ÁTVEVŐ BB:	Jatta, jatta!





PÉTER:	...Ja!... Jatta, jatta! - Ez manónyelven azt jelenti, hogy: „Köszönöm, köszönöm”!  Jatta, jatta!...  Viszontlátásra!





R.ÁTVEVŐ BB:	Balla bórabi- Balla bórabi!





PÉTER:	Balla bórabi-Balla bórabi!


		


				Játék + eff: ajtó (mint fent)





4. JELENET


KISMANÓ:		(mint ügyfél, „civil” sapkában )...................................


			Nemere mamiga-Nemere mamiga!





R.ÁTVEVŐ BB:	Nemeremamiga-Nemere mamiga!





	Játék:	 az 1. (és a 2, 3, 4, ......) KISMANÓ-ÜGYFÉL  és R.ÁTVEVŐ BB.


	- Péter fenti jelenete alapján - önállóan eljátssza a mosodai ruhaátvevő 	jelenetet.





	A játék menete:	Az ÜGYFELEK elmondják, mit adnak be a mosodába, 	és milyen szolgáltatást kérnek. A RUHAÁTVEVŐ megmondja, mikor lesz 	készen a tiszta holmi, és mennyibe kerül a munka.


	PÉTER (MINT RUHATISZTÍTÓ MESTER)	felsorolja az ügyfél-gyerekek 	által hozott  mosni-festeni valókat, pl: 	egy darab lekvárfoltos 	szoknya (hű, ebben palacsintát ettek!),  egy darab festeni való mellény, 	egy pár piszkos tenyerű kesztyű (ebben hógolyóztak!), egy darab pecsétes 	ing stb.)








PÉTER:	Rendbehozzuk, Vilmos manó mester?





VILMOS:	Rendbehozzuk, Péter manó mester!





PÉTER, VILMOS, MANÓK:		Dobondi-dobondi!


						Kimossuk és vasaljuk,


						gőzöljük és festjük,


						régi-régi-régiség, 


						újra széppé tesszük!



































5 JELENET


ILDIKÓ:	(rajzol és mesél)


		Mialatt az ovimanók a dobondi-dobondiban énekelnek és szorgoskodnak, addig...


				...az erdő túlsó végén egy vaddisznó család fürdik, hempereg, dagonyázik a jó hűs pocsolyában.


				Mindannyian elégedettek...


				... csak a legkisebb vadmalac szomorkodik!





			Játék a rajzfigurával:


	- Mért sírsz, mért rísz kis vadmalac?


	- Mert mindenki csúfol! Mindenki gúnyol! Úgy hívnak: CSÍKJANINCS...


	- Csíkjanincs?


	- Minden testvéremnek csíkos a háta... Csak az én hátam...


	- Csíkjanincs!... Egyet se búsulj, te kis csíkjanincs! Olyan lesz a hátad, mint a legcsíkosabb vadmalacnak! Hallgass rám:











(Ildikó szöv. folyt.)


					... Tudok egy manómosodát, úgy hívják: Dobondi-dobondi. Menj el oda, és kérd meg a manómestereket meg a bogurc-bogurcokat, hogy mossák ki a szőrödet - de úgy, hogy három kis piszkos csík maradjon rajta! - Rajta! Indulj máris, kis vadmalac!





	Elindul a kis vadmalac... Elkocog vaddisznómama és vaddisznópapa háta mögött... 


	Aztán szalad, döcög, trappol - egyenesen a Dobondi-dobondiba...



































6. JELENET


			Helyszín: a mosoda





PÉTER:	Bogurc-bogurcaim, figyelem, Vilmos manó mester, figyelem!


		Ügyfél közeleg a dobondi-dobondi ajtajához!





				Eff: ajtó (mf)





		Nemere mamiga, nemere mamiga! Mivel szolgálhatunk, csíkjanincs vadmalac?


		.................................................


		Ó, persze, nem tud manónyelven... Kérdezzük vadmalac nyelven!





		Játék: malacnyelven kérdeznek, a vadmalac „válaszol”





		Azt mondja: „Mossák ki a szőrömet, de úgy, hogy három kis piszkos csík maradjon rajta...”  (hangot vált) Három kis piszkos csík, igenis... Megcsináljuk, Vilmos manó mester?





VILMOS:	Megcsináljuk, Péter manó mester!


PÉTER, VILMOS, MANÓK:	(mosnak-simítanak-gőzölnek-festenek, közben énekelnek)		Dobondi-dobondi!


			Kimossuk és simítjuk,


			gőzöljük és festjük,


			csíkja-csíkja-csíkjanincs,


			szép csíkossá tesszük!





VILMOS:	(miközben a fenti játék folytatódik)


		Bicebóca, bicergő,


			bocorgó,


			kucorgó:


		elszaladt egy esztendő -


		fuss utána,


			csavargó!


		Bicebóca malacka,


			dúró-fúró,


			hempergő:


		anyád látna, siratna -


		zsupsz s vízbe,


			tekergő!


MIND:	Kimossuk és simítjuk,


		gőzöljük és festjük, 


		csíkja-csíkja-csíkjanincs,


		szép csíkossá tesszük!





PÉTER:	Megcsináltuk... 


		Számoljuk meg, hány csíkja lett a kis vadmalacnak:





MIND:	Egy, kettő, három!





PÉTER:	Három csík van a hátadon, kis vadmalac...  (vadmalac beleujjong visítva)	...Azt mondja: Nekem is vannak csíkjaim! Nekem is vannak csíkjaim!... (hangot vált)  ...Úgy-úgy, mint a többi vadmalacnak! Fuss, és dagonyázz velük együtt! Balla bórabi, balla bórabi!




















7. JELENET


ILDIKÓ:	(rajzol és mesél)


		Boldogan érkezik haza a kis vadmalac! 


		...Elkocog vaddisznópapa és vaddisznómama háta mögött... És beáll a testvérei közé. - Azok meg csak bámulnak!


		Újra együtt dagonyázik-hempereg a vaddisznócsalád a jó hűs pocsolyában.


		Mindannyian elégedettek...


		... Ám a legkisebb vadmalac már megint kesereg!








	- Mért sírsz, mért rísz már megint, kis vadmalac?


	- Megint csúfolnak! Megint gúnyolnak! Megint úgy hívnak...


	- Csíkjanincs!... Hová lettek a csíkjaid?


	- Dagonyáztam a testvéreimmel... Piszkos lett a szőröm... És a nagy piszokban eltűntek a kis piszkos csíkjaim!


	- Ne búsulj, ne ríjál, te kis csíkjanincs! Mégiscsak csíkos lesz a hátad!


	...Tudok egy ruhafestő bogurc-bogurcot a dobondi-dobondiban. Menj el oda, és kérd meg, hogy fessen három barnás csíkocskát a hátadra - de olyat, ami soha nem kopik le!


8. JELENET


PÉTER:	Nemere mamiga, nemere mamiga, csíkjanincs vadmalac!


(vadmalac sivít)	Azt kéri, hogy fessünk a hátára három kis barnás csíkocskát, ami soha nem kopik le... (hangot vált)	Három kis barnás csíkocska, ami soha nem kopik le, igenis... Megcsinálja, ruhafestő bogurc-bogurc?





RUHAFESTŐ BB:	Megcsinálom, Péter manó mester!





PÉTER: 	Segítünk, Vilmos manó mester? Segítünk, bogurc-bogurcok?





MINDENKI:	Segítünk, Péter manó mester!





PÉTER:	Akkor állj nyugodtan, ne izegj-mozogj csíkjanincs vadmalac, nehogy görbék legyenek a csíkjaid!


		Bogurc-bogurcok, keverjék a festéket!














PÉTER, VILMOS, MINDENKI:	Dobondi-dobondi!


						Keverjük és kavarjuk,


						festőlébe tesszük,


						csíkja-csíkja-csíkjanincs,


						szép csíkosra festjük!





VILMOS:	(miközben a fenti játék folytatódik)


		Bicebóca, bicergő,


			bocorgó,


			kucorgó:


		elszaladt egy esztendő -


		fuss utána,


			csavargó!





		Bicebóca malacka,


			dúró-fúró,


			hempergő:


		anyád látna, siratna -


		zsupsz s vízbe,


			tekergő!


MIND:	Kimossuk és simítjuk,


		gőzöljük és festjük, 


		csíkja-csíkja-csíkjanincs,


		szép csíkossá tesszük!





PÉTER:	Sikerült! Éljen a festősegéd!


		Három szép csík fut a hátadon, vadmalac... Legyen a neved mától kezdve: Csíkjavan! Élj boldogan, Csíkjavan!


		Balla bórabi, balla bórabi!



































9. JELENET


ILDIKÓ:	(rajzol és mesél)


		Csíkjanincs vadmalacot eztán már nem csúfolja senki. Boldogan él a testvéreivel, a mamájával meg a papájával. Ő lesz a vadászok réme, és születik majd húsz kismalaca, tizenkilenc csíkos - és egy csíkjanincs. Jó lesz a vége, elfuthatsz véle!












































10. JELENET


PÉTER:	Jól dolgoztunk, manócskáim! Közben kimostuk-vasaltuk-gőzöl-


tük-festettük a mosodánkba adott többi holmit is. 


		X bogurc-bogurc úr (kisasszony), mondja be a Manósapka Televízióban, hogy holnap reggel jöhetnek az ügyfelek a tiszta ruháért!


		Szignál!





			Effektus: Manósapka TV szignálja





KISMANÓ:	................................(pl: Kedves Nézőink! Üzenjük a Dobondi-dobondi ügyfeleinek, hogy a ruhák elkészültek, holnap reggel lehet érte jönni...stb.)





PÉTER:	...Mára bezár a Dobondi-dobondi... De holnap újra kinyit!


		(a nézőkhöz) ...Ha a hűvösvölgyi Nagyrét melletti erdőben jártok, keressetek egy nagy, mohos, odvas fát - abban élnek az ovimanók. A mohos fa előtt megtaláljátok  a Dobondi-dobondit, vagyis: a manómosodát. Hozhattok ide mindent: piszkos holmit, törött játékot, tönkrement barátságot,  csalódást, kudarcot, bánatot. Mi megpróbálunk mindent rendbehozni...





MIND:	Dobondi-dobondi!


		Kimossuk és vasaljuk,


		gőzöljük és festjük,


		régi-régi-régiség,


		újra széppé tesszük!








PÉTER:	Szignál!





				Eff: Manósapka TV szignálja





PÉTER:	Most búcsúzunk: Balla bórabi, balla bórabi!





MIND:	Balla bórabizva, integetve bevonulnak a faoduba.




















VÉGE FŐCÍM


	Péter és Vilmos énekel, Ildikó rajzol.





PÉTER:	Itt a kópé manósapka,


		manók voltunk pillanatra.





VILMOS:	Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.


EGYÜTT:	Saf-saf, cap-cap,


		suri-suri, capp!





VILMOS:	Besurrantál mohos fába,


		mohos fának mély odvába.





		Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.


EGYÜTT:	Saf-saf, cap-cap,


		suri-suri, capp!








PÉTER:	Eljártuk a manótáncot:


VILMOS:	Sirr-surr, sirisurr, most is járod.


PÉTER:	Röpített a manósapka,


VILMOS:	meg is nőttél száz araszra.





EGYÜTT:	Manók voltunk pillanatra,


		visszatértünk virradatra.





VILMOS:	Kismanó! Nagymanó!


		Lombok alján surranó.


PÉTER:	Saf-saf-, cap-cap,


		suri-suri, capp!





			Ildikó befejezi a rajzot, és:


				VÉGE











�OLDAL  �








�OLDAL  �30�














